
Artikleid 25, 26 ja 27 kohaldatakse siiski alates … (*). Lisaks, erandina käesoleva artikli teisest lõigust ning 
erandina määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 16 teisest lõigust võib käesoleva määruse artikli 3 lõike 2 
punkti a alapunktis iv osutatud toidu jaoks loa saamiseks teha käesolevale määrusele vastavaid taotlusi 
alates … (*), kui nimetatud toit on sel kuupäeval juba liidus turul. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

…, 

Euroopa Parlamendi nimel 

president 

Nõukogu nimel 

eesistuja 

(*) Väljaannete talitus: palun sisestada kuupäev: käesoleva määruse jõustumise kuupäev. 

Tööstusheited (saastuse kompleksne vältimine ja kontroll) (uuesti sõnastatud) 
***II 

P7_TA(2010)0267 

Euroopa Parlamendi 7. juuli 2010. aasta õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu esimese 
lugemise seisukoha kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
tööstusheidete kohta (saastuse kompleksne vältimine ja kontroll) (uuesti sõnastatud) 

(11962/2/2009 – C7-0034/2010 – 2007/0286(COD)) 

(2011/C 351 E/33) 

(Seadusandlik tavamenetlus: teine lugemine) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse nõukogu esimese lugemise seisukohta (11962/2/2009 – C7-0034/2010); 

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule (KOM(2007)0844); 

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 251 lõiget 2 ja artikli 175 lõiget 1, mille alusel komisjon esitas 
ettepaneku Euroopa Parlamendile (C6-0002/2008); 

— võttes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule pealkirjaga „Lissaboni lepingu jõus­
tumise mõju käimasolevatele institutsioonidevahelistele otsustamismenetlustele” (KOM(2009)0665); 

— võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 7 ja artikli 192 lõiget 1; 

— võttes arvesse oma esimese lugemise seisukohta ( 1 ); 

— võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. jaanuari 2009. aasta arvamust ( 2 );

ET 2.12.2011 Euroopa Liidu Teataja C 351 E/193 

( 1 ) ELT C 87 E, 1.4.2010, lk 191. 
( 2 ) ELT C 182, 4.8.2009, lk 46. 
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— võttes arvesse Regioonide Komitee 9. oktoobri 2008. aasta arvamust ( 1 ); 

— võttes arvesse kodukorra artiklit 66; 

— võttes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni soovitust teisele lugemisele (A7- 
0145/2010), 

1. võtab vastu allpool toodud teise lugemise seisukoha; 

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule, komisjonile ja liik­
mesriikide parlamentidele. 

( 1 ) ELT C 325, 19.12.2008, lk 60. 

P7_TC2-COD(2007)0286 

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud teisel lugemisel 7. juulil 2010. aastal eesmärgiga võtta 
vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/…/EL tööstusheidete kohta (saastuse 

kompleksne vältimine ja kontroll) (uuesti sõnastatud) 

(Kuna Euroopa Parlament ja nõukogu jõudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht õigusakti (direktiiv 
2010/75/EL) lõplikule kujule.) 

Puitu ja puittooteid turule laskvate ettevõtjate kohustused ***II 

P7_TA(2010)0268 

Euroopa Parlamendi 7. juuli 2010. aasta õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu esimese 
lugemise seisukoha kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, milles 
sätestatakse puitu ja puittooteid turule laskvate ettevõtjate kohustused (05885/4/2010 – C7- 

0053/2010 – 2008/0198(COD)) 

(2011/C 351 E/34) 

(Seadusandlik tavamenetlus: teine lugemine) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse nõukogu esimese lugemise seisukohta (05885/4/2010 – C7-0053/2010); 

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule (KOM(2008)0644); 

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 251 lõiget 2 ja artikli 175 lõiget 1, mille alusel komisjon esitas 
ettepaneku Euroopa Parlamendile (C6-0373/2008); 

— võttes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule pealkirjaga „Lissaboni lepingu jõus­
tumise mõju käimasolevatele institutsioonidevahelistele otsustamismenetlustele” (KOM(2009)0665);

ET C 351 E/194 Euroopa Liidu Teataja 2.12.2011 
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